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N. 84 — 2162

22 NOVEMBER 1984, — Koninklijk beshiit tot wijziging van de
i van het Algemeen Reglement voor de Arbeidsbescher-
ming betreffende de inenting tegen de pokken, de opsporing van de

tuberculose en de inenting tegen de tuberculose (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zuller, Onze Groet.

* Gelet op de wet van 10 juni 1952 betreffende de gezondheid en de

veiligheid van de arbeiders, alsmede de salubriteit van het werk en van

werkplaatsen, inzonderheid op artikel 1, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 17 juli 1957 en, van 16 maart 1971;

j Gelet op het Algemeen Reglement voor de Arbeidsbescherming,
goedgekeurd door de beslyiten van de Regent van 11 februari 1946 en
27 september 1947, inzonderheid op de artikelen 125, 128bis en 139,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 16 april 1965, 22 janua-
ri 1973 en 10 april 1974, de artikelen 141 en 142, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 16 april 1965, alsmede op de bijlage II van
titel II, hoofdstuk II, er ingevoegd bij koninklijk besluit van
16 april 1965 en gewijzigd bij de koninklijke . beshiten van
10 april 1974 en 20-juli 1979 en op de bijlagen V en VI (1) van titel I1,
hoofdstuk Iil, er ingevoegd bij het koninklijk besluit van 16 april 1965;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor veiligheid, gezondheid
en verfraaiing van de werkplaatsen;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 125, § 2, van het Algemeen Reglement voor de
Arbeidsbescherming, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
16 april 1965, 22 januari 1973 en 10 april 1974, wordt vervangen
door de volgende bepalingen :

« § 2. Het medisch onderzoek bij indienstneming mag worden
aangevuld met het radiologisch onderzoek van de borstorganen indien
de arbeidsgeneesheer het nuttig oordeelt. Dit radiologisch onderzoek is
inzonderheid aangewezen niet alleen wanneer een van de verschillende
aandoeningen wordt vastgesteld of vermoed die in de regel tot een
dergelijk onderzoek aanleiding geven, maar ook telkens als de
anamnese aantoont dat de betrokken persoon voordien een beroep
heeft nitgeoefend dat risico voor pneumoconiosis bood.

Het hierboven bedoelde radiologisch onderzoek bestaat in een
radioscopie of in een radiofotografie of, indien nodig, in een
radiografie van groot formaat,-behalve wanneer de bepalingen van
onderhavige afdeling de toe te passen techniek bepalen.

In de mate van het mogelijke moeten, eerder dan de radioscopie, de
twee andere technieken worden toegepast. ».

F. 84 — 2162

22 NOVEMBRE 1984, — Amété royal modifiant ks dispositions
du Reglement général pour la protection du travail relatives 2 la
vaccination antivariolique, au dépistage de la tuberculose et i la,
vaccination antituberculeuse (1) - )

BAUDOQUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et 3 venir, Salut.

Vu la loi du 10 juin 1952 concernant la santé et la sécurité des
travailleirs, ainsi que la salubrité du travail et des lieux de travail,
notamment Varticle ler, § ler modifié par les.lois des 17 juillet 1957 et
16 mars 1971;

Vu le Réglement général pour la protection du travail, approuvé par
fes arrdtés du Régent des 11 février 1946 et 27 septembre 1947,
notamment les articles 125, 128bis et 139, modifiés par -les arrétés
royaux des 16 avril 1965, 22 janvier 1973 et 10 avril 1974, les arti-
cles 141 et 142, modifiés par P'arrété royal du 16 avril 1965, ainsi
que Pannexe II, du titre II, chapitre III, y insérée par P’arrété royal du
16 avril 1965 et modifiée par les arrétés royaux des 10 avril 1974 et
20 juillet 1979, et les annexes V et VI (1) du titre 1], chapitre Iil, y
insérées par arrété royal du 16 avril 1965; .

Vu lavis du Conseil supérienr de sécurité, d’hygiéne et.
d’embellissernent des lieux de travail;

Vu Pavis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,
Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Larticle 125, § 2, du Réglement général pour la protec-
tion du travail modifi€ par les arrétés royaux des 16 avril 1965,
22 janvier 1973 et 10 avril 1974, est remplacé par les disposi-
tions snivantes :

« § 2. L’examen médical d’embauchage pourra étre complété par
P’exploration radiologique des organes thoraciques si le médecin du
travail le juge utile. Cette exploration radiologique sera notamment
indiquée non seulement lorsqu’une des diverses affections qui donnent
généralement lieu 4 une telle exploration est constatée ou soupgonnée,
mais encore chaque fois que I'anamnése révélera que la personne
intéressée a exercé antérieurement une profession comportant un
risque de pneumoconiose,

L’exploration radiologique précitée consistera en une radioscopie
ou en une radiophotographie ou, au besoin, en une radiographie de
grand format, sauf dans les cas ot} les dispositions de la présente section
dérermineront la technique 3 appliquer. -

Dans toute la mesure du possible, on recourra, plutdt qu’a la
radioscopie, aux deux autres techniques. ».

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 10 juni 1952, Belgisch Staatsblad van 19 juni 1952.

Wet van 17 juni 1957, Belgisch Staatsblad van 26 juli 1957.

Wet van 16 maart 1971, Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971,

Besluit van de Regent van 11 februari 1946, Belgisch Staatsblad van
3 en4 april 1946.

Besluit van de Regent van 27 september 1947, Belgisch Staatsblad
van 3 en 4 oktober 1947,

Koninklijk bestuit van 16 april 1965, Belgisch Staatsblad van
4 juni 1965.

Koninklijk besluit van 22 januari 1973, Belgisch Staatsblad van
10 februari 1973. .

Koninklijk besluit van 10 april 1974, Belgisch Staatsblad van
3 mei 1974. .

Koninklijk besluit van 20 juli 1979, Bélgisch Staatsblad van
14 augustus 1979,

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 10 juin 1952, Moniteur belge du 19 juin 1952.

Loi du 17 juin 1957, Moniteur belge du-26 juillet 1957,

Loi du 16 mars 1971, Moniteur belge du 30 mars 1971,

Arrété du Régent du 11 février 1946, Moniteur belge du 3 et
4 avril 1946,

Arrété du Régent du 27 september 1947, Moniteur belge du 3 et
4 octobre 1947.

Arrété royal du 16 avril'1965, Moniteur belge du 4 jnin 19685.

Arrété royal du 22 janvier 1973, Moniteur belge du 10 février 1973,
Arrété rayal du 10 avril 1974, Moniteur belge du 3 mai 1974.

Arreré royal du 20 juillet 1979, Moniteur belge du 14 aotit 1979,
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Ast. 2. In artikel 128bis van hetzelfde reglenlmnt, gewijzigd bij
de koninklijke beslniten van 16 april 1965, 22 januari 1973 en
10 april 1974, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

10 het zesde lid wordt vervangen door de volgende bepaling:

« Voor de werknemers die tegelijkertijd in contact komen met
voedingswaren of -stoffen die meteen en ter plaatse worden gebruikt
alsmede met de clientele en met de consumenten moet het periodiek
medisch onderzoek in elk geval eenmaal per jaar een radiologisch
onderzoek van de borstorganen omvatten. ».

20 het zevende lid wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Voor de werknemers van minder dan 21 jaar alsméde yoor de
werknemers dié rechtstreeks in contact komen met voedingswaren of
-stoffen en die niet onder de toepassing vallen van het voorgaande lid,
moet het periodick medisch onderzoek in ¢lk geval ecnmaal per jaar de

uitvoering van tuberculinetests ontvatten. In geval van virage van deze-

tests. moet gedurende de volgende vijf jaar het periodiek medisch
onderzoek jaarlijks een radiologisch onderzoek van de borstorganen
omvatten, ».

3e het achtste lid wordt opgeheven.

Art. 3. In artikel 139, tweede lid, van hetzelfde reglement, gewijzigd
bij koninklijk besluit van 16 april 1965, worden de woorden « of,
indien zij Sp-het ogenblik dat de bepalingen van dit artike! in werking
treden reeds aan die verrichtingen zijn tewerkgesteld, binnen de dertig
dagen die op de datum van die inwerkingtreding volgen » geschrapt.

Art. 4, Artikel 141 vad hetzelfde reglement, gewijzigd bij konink-
lijk besluit van 16 april 1965, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art, 141. Behoudens de bepalingen van artikel 143 mogen, in de
ondernemingen waarvan de lijst is gegeven in bijlage V, tabel C, van
deze afdeling, de in de tweede kolom van die tabel bedoelde
werknemers enkel aan de in dezelfde kolom bepaalde verrichtingen
worden tewerkgesteld of die verrichtingen blijven verrichten mits 2ij :

— hetzij een geneeskundig attest bezitten waaruit blike dat zjj
minder dan drie jaar geleden werden ingeént tegen tuberculose of een
tuberculinetest met positief resultaat ondergingen en waarop de datum
van die inenting of tuberculinetest is gegeven;

— hetaij, indien zij zulk attest niet bezitten, zich onderwerpen aan
een tuberculinetest en, indien deze test een negatief resultaat oplevert,
aan een inenting tegen tuberculose. Onverminderd de bepalingen van
artikel 142, § 1, moet deze inenting gebeuren uiterlijk vijftien dagen na

" de aanvang van hun tewerkstelling aan bovengenoemde verrichtingen.
Zolang zij zelfs maar gedeeltelik of met tussenpozen aan geze
verrichtingen tewerkgesteld blijven moeten de werknemers om de drie

jaar door middel van bovenbedoelde testen worden onderworpen aan
een controle op hun tuberculinereactie. T

Telkens uit die controle blijkt dat er geen gevoeligheid voor
tuberculine is of dat die gevoeligheid heeft opgehouden mocten die
werknemers binnen de tien dagen worden ingeént tegen tuberculose. »

Att, 5. Artikel 142, § 2, van hetzelfde reglement, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 16 april 1965, wordt vervangen door de
volgende bepalingen :

« Bij elke inenting of nieuwe inenting tegen pokken mag slechts een
scarificatie in de huid worden aangebracht. Deze scarificatie moet
lijnvormig en oppervlakkig zijn, een lengte hebben van ongeveer een
halve centimeter en bij voorkeur aangebracht worden ter hoogte van de
deltaspier op de'arm.

Bij de eerste inenting voeren de dokters-inenters een injectie van
_ specificke gammaglobulines uit op een andere plaats dan die van de
inenting. ».

Art. 6. In de bijlage II, groep 1II, a) van titel II, hoofdstuk III,
afdeling I, van hetzelfde reglement, gewijzigd bij koninklijk besluit van
16 april 1965, worden de woorden « Het radiografisch’ onderzoek van
de borstkas is verplicht voor het opsporen van tuberculose » vervangen
door de volgende tekst :

« ofwel, wanneer er na uitvoering van tuberculinetests virage is of
als de test positief is, een verplicht jaarlijks radiclogisch onderzoek
van de borstorganen gedurende de volgende vijf jaar.

.

Art. 2. A 'article 128bis du méme réglement, modifi€ par les arrétés
royaux des 16 avril 1965, 22 janvier 1973 et 10 avril 1974, sont
apportées les modifications suivantes :

12 I'alinéa 6 est remplacé par la disposition suivante ¢

« Pour les travailleurs qui sont simultanément en contact avec des
denrées ou substances alimentaires A consommer immédiatement et sur
place et avec la clienttle et les consommateurs, Pexamen médical
périodique comprendra, dans tous les cas une fois par an, une
exploration radiologique des organes thoraciques. ».

20 l'alinéa 7 est remplacé par la disposition suivante :

« Pour les travailleurs dgés de moins de 21 ans ainsi que pour les
travailleurs qui sont directement en contact avec des denrées ou
substances alimentaires et qui ne sont pas visés par I'alinéa précédent,
I’examen médical périodique comprendga, dans tous les cas une fois par
an, 'application de tests tuberculiniques. En cas de virage de ces tests,
Pexamen médical périodique doit, pendant les cing années suivantes,
comporter chaque année une exploration radiologique des organes
thoraciques. ».

30 P’alinéa 8 est abrogé.

Art. 3. A Dlarticle 139, alinéa 2 du méme réglement, modifié par
Parrété royal du 16 avril 1965, lés mots « ou 'ils sont déid occupés a
ces travaux an moment de Pentrée en viguenr des dispositions du
présent article, dans les trente jours qui suivront la date de cette entrée
en vigueur » sont supprimés.

Ast. 4, L'article 141 du méme réglement, modifié par P'arrété royal
du 16 avril 1965, est remplacé par la disposition suivante :

« Art, 141. Sous réserve des dispositions de Particle 143, dans les
entreprises dont la liste est donnée 3 I'annexe V, tableau C, de la

| présente section, les travailleurs visés & la deuxiéme colonne de ce

tableau ne pourront ére admis ou maintenus aux travaux définis 3
cette méme colonne qu'i la condition :

— soit de posséder un certificar médical constatant que, depuis
moins de trois ans, ils ont été vaccinés contre la tuberculose ou qu'ils
ont subi un test tuberculinique ayant donné un résultat positif, et
mentionnant la date de cette vaccination ou de ce test tuberculinique;

— soit, s’ils ne possédent pas ce certificat, de se soumnettre & un test
tuberculinique et, si ce test a donné un résultar négatif, a une
vaccination antituberculeuse. Sans préjudice des dispositions de
Iarticle 142, § 1ler, cette vaccination aura lieu, au plus tard, dans les
quinze jours qui suivront la date de leur affectation aux travaux susdits.
Aussi longtemps qu'ils resteront affectés, fiit-ce partiellement ou de
fagon discontinue, & ces travaux, les travailleurs seront soumis tous les
trois ans 3 un contrdle de leur réaction  la tuberculine au moyen des
tests définis ci-dessus. .

Chaque fois que ce contrdle révélera I'absence ou la-disparition de la
sensibilité A la tuberculine, ces travailleurs seront revaccinés, dans les
dix jours, contre la tuberculose. ».

Art. 5. Larticle 142, § 2, du méme réglement, modifi¢ par Iarrété
royal du 16 avril 1965, est remplacé par les dispositions-snivantes :

« A chacune des vaccinations ou revaccinations antivarioliques, il ne
sera fait qu'une seule scarification de la peau. Cette scarification devra
étre linéaire, superficielle, aura une longueur d’'un demi-centimétre

_environ et sera pratiquée de préférence i la région deltoidienne du bras.

Lors de la primo-vaccination, les médecins vaccinateurs
pratiqueront une injection de gammaglobilines spécifiques 4 un endroit
distinct de celui de la vaccination. ». ‘

Art. 6. A Pannexe II, groupe III, a) du titre II, chapitre 1L, section 1,
du méme réglement, modifiée par Parcété royal du 16 avril 1965, les

mots « L'examen radiologique du thorax est obligatoire pour le

dépistage de la tuberculose » sont remplacés par le texte suivant :

« soit, lorsqu’il y a virage aprés Papplication de tests tuberculiniques
ou lorsque le test est positif, une exploration radiologique annuefle
obligatoire des organes thoraciques pendant les cing années suivantes.
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\ .

Voor de met BCG ingeénte werknemers is het radiologisch
onderzoek van de borstorganen verplicht zolang de arbeidsgeneesheer
het nuttig cordeelt. ».

Art, 7. De bijlage V, A. Pokinenting, van titel II, hoofdstuk 111,
afdeling I, van hetzelfde reglement, gewijzigd bij koninklijk besluit
van 16 april 1965, wordt vervangen door de volgende tekst :

« A. Pokinenting,

Pour les travailleurs vaccinés au BCG, l'exploration radjologique
des organes thoraciques est obligatoire pendant la durée jugée utile
par le médecin du travail. ».

Art. 7, L'annexe V, A. Vaccination antivariolique, cu titre X1,
chapitre 111, section I, du méme réglement, modifiée par ’arrété royal
du 16 avril 1965, est remplacée par le texte suivant

« A. Vaccination antivariolique.

‘Ondernemingen.

Hospitaslinrichtingen en la-
boratoria die door de Minister
tot wiens bevoegdheid de volks-
gezondheid en -hygiéne behoren
ertoe gerechtigd zijn de patién-
ten-pokkenlijders of veronder-
stelde pokkenlijders te behan-
delen of de virussen van de
pokken of van het vaccin in
bezit te hebben.

Werknemers.

De in deze inrichtingen aan
enige bezigheid tewerkgestelde
werknemers, met inbegrip van
de medische en paramedische
functies. ».

Art. 8. De bijlage V, C. Tuberculoseinentingen van titel II, hoofd-
stuk III, afdeling I, van hetzelfde reglement, gewijzigd bij koninkiijk
besluit van 16 april 1964, wordt vervangen door de volgende tekst :

« C. Tuberculoseinentingen.

Ondernemingen,

Diensten of eenheden voor
verzorging van bacillendragers
in de hospitalen.

Laboratoria voor menskundige
en veeartsenijkundige klinische
biologie waar door de tuber-
culosebacil besmette produkten
wortden behandeld.

Werknemers.

Al de in deze diensten of
eenheden aan enige bezigheid
tewerkgestelde werknemers, om
het even of zij al dan niet deel
uitmaken van het personeel van
het hospitaal.

Al de werknemers die in deze
laboratoria aan enige bezigheid
zijn  tewerkgesteld, om het
even of zij al dan niet deel
ujtmaken van het personeel van
het laboratorium.

De met het onderhoud van de
laboratoriumdieren  belaste
werknemers. ».

Entreprises.

Erablissements hospitaliers et
laboratoires habilités par le
Ministre ayant la santé et I'hy-
gitne publique dans ses attri-
butions i traiter les patients
varioleux suspects ou avérés ou
4 détenir les virus de ia vac-
cine,

Entreprises.

Servicese ou unités de soins
aux bacillaires dans les hépi-
taux.

+ Laboratoires de biologie clini-

que, humaine et vétérinaire dans
lesquels des produits infectés
par le bacille de la tubercu-
lose sont manipulés.

Travailleurs.

Les travailleurs occupés dans
ces établissernents a des tra-
vaux quelconques, y compris les
fonctions médicales et paramé-
dicales. ».

Art. 8. L’annexe V, C, Vaccination antituberculeuse, du titre II,
chapitre III, section I, du méme réglement, modifiée par larrété
royal du 16 avril 1965, est remplacé pat le texte syivant :

« C, Vaceination antiruberculeuse.

Travailleurs.

Tous les travailleurs occupés
dans ces services ou unités 4 des
travaux quelconques, quiils fas-
sent ou non partie du personnel
de P’hépital, )

Tous les travajlleurs occupés
dans ces laboratoires i des
travaux quelconques, qu'ils fas-
sent ou non partie du person-
nel du laboratoire,

Les travailleurs préposés a
Pentretien des animaux de fabo-
ratoire. »,

Art. 9. In de bijlage VI — Instructies ten behoeve van de doktet-
inenter — van titel II, hoofdstuk IlI, afdeling I, van hetzelfde regle-
ment, gewijzigd bij koninklijk besluit van 16 april 1965, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° Punt B wordt vervangen door de volgende bepalingen :

« Bij elke inenting of nieuwe inenting tegen pokken mag slechts
een scarificatie in gc huid worden aangebracht. Deze scarificatie
moet lijnvormig en oppervlakkig zijn, een lengte hebben van ongeveer
een halve centimeter en bij voorkeur aangebracht worden ter hoogte
van de deltaspier op de arm. :

Bij de eerste inenting voert de dokter-inenter een injectie van
specificke gammaglobulines uit op een andere plaats dan die van de
inenting. ».

2° Punt D, tweede lid wordt opgeheven.

Art. 10. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Art, 11. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de unitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 november 1984,
. BOUDEWIN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. HANSENNE

Art. 9. A Pannexe VI — Instructions pour le médecin vaccina-~
teur - — du titre 11, chapitre HI, section I, du méme réglement, modifiée
par Iarrété royal du 16 avril 1965, sont apportées les modifications
suivantes :

1° le point B est remplacé par les dispositions suivantes :

« A chacune des vaccinations ou revaccinations antivarioliques, il
ne sera fait qu’une seule scarification de la peau. Cette scarification
devra @tre linéaire, superficielle, avoir une longueur d’un demi-
centimétre environ et sera pratiquée de préférence 3 la région
delroidienne du bras.

Lors de la primo-vaccination, le médecin pratiquera une injection
de gammaglobulines spécifiques & un endroit distinct de celui de la
vaccination, »,

20 le point D, alinéa 2 est abrogé.

Arr. 10. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa parution
" au Moniteur belge.

Art. 11, Notre Ministre de l’Emploi' et du Travail est chargé de
’exécution du présent arrété,

Donné 3 Bruxelles, le 22 novembre 1984.
-~ BAUDOUIN

Par le Roi
Le Ministre de "Emploi et du Travail,

M. HANSENNE



